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Document No: 202102281536 No 905907
Expediont: 210760002539 L ._’
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO “ PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : JAPAN

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S.A C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1?2 CBFfAﬂE g 2
| VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU . e

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

i Itochu Corporation Japan on behalfl of Dole Japan, Inc. - 2-5-1 KITA-AQAYOYAMA MINATO-KU TOKYO JAPAN 107-8077

;‘ Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Bolanical name of plants

H £ iy ; f i
17,920,000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana :

]

4 Numero y descripcion de bullos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

)

' 3200 BOXES LA CHILCA

: fn

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - aechlpdpokwofw/ ;-'f;, -; ;::'“
| Declared means of conveyanse : i
| LAMBAYEQUE-PERU AR KOBE A K |

r
Por la presente se certifica que las plantas, productos vegelales y otros arliculos reglamentados  This is (o certify that plants, plant products of Wmf‘fldm mwmbm
| geschlos agul so han inspecclonado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according lo approplate Wm and aro considerad o be h
oficiales adecuados y se considera que eslan libres do las plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranline pest specified by the Importing mﬂmMIﬂd o Wﬂﬂz’ﬂ
por b pane contratante importadora y que cumplen los requisitos filosanitarios vigentes de la parte  current phytosamitary requeriments of the Impﬂﬂﬁ'lﬂ m m
contratante imporadora, incluidos los relatvos a las plagas no cuarenlenadas reglamentanas. non quaranline pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION 'rREArnEm Ve

Fecha - Date Tratamiento - Treatment el A :/‘__,_",,'f/ 17 ;‘,/}

e EIPE BT
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration B A 7
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Adltional information A28 :

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, atteracion, MW nudq;l.‘
El SENASA se reserva el derecho dehldulasmdvhom comesponda,

l DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION |
“SENASA has verified that the "Hass™ avocados contained in this |atammmmdwpmdﬁmwwmwyﬁmmwm As |

ne result of the export inspection, SENASA has also verified that meyarefrau{runmmpmhﬂf.bpqn MMWWWW:}“ I ir
. 75 A8
| Number of Seal SENASA : 263521- : L — e e 57
[ Number of container : IKSU-520113-4 '_ 3 , —~ /E 7]
|Packinghouse Code  009-00014-PE [‘/ s j/.‘!,»!j
|Piace of production code | C04-03878-01,004-03979-08,004-03979-02 il |
| ,r'
T P
| Fecha de mnspeccion 05/28/2021 { < 2 3

Cate of inspection:

I MNamuore del funcionario autorizado ALIAGA ROJAS ERROL AUGUSTO
| MName of authorized officer: ! Y 3

Lugary fecha de expedicién LA LIBERTAD, TUESDAY, JUNE 1, 20}1
Flace and date of issue: :

Firma y Sell {Signature and Stamp)

B m sus funcionari declinan toda responsabilidad financiera resullante de este Certificado.
No financial liability with mm la this certificate shall attach to SENASA or to any ol ils officers or represenialives.

ac yur‘_de Resoluclén Legislativa N* 21175, concordanta a la Convencion Internacienal de Proteccion Fitosanitaria de la FAO
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